
Office Hours 
Mon • Tues • Thurs • Fri    

9:00 - 1:00 pm 
Closed on Wednesday 

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha                             
Rectory - 505-864-4170 
 

Deacon/Deacono:  

Office hours are: 
 

Parish Office 505-864-4461 

Karen Martinez, Administrative Asst. 
 

Religious Education 

DRE - Jessica Chavez 505-864-4461 
 

Music Ministry 

Ken Armijo 505-550-7170 
 

Finance Council 

Robert Chavez, President                                                                            
Al Sandoval, Vice President                                                                              
Santos Aragon, Secretary 

Ken Armijo, Member                                                                             
James Lucero, Member 
 

Homebound Eucharistic Ministers 

James Chavez 505-620-4890 

Rosa Armijo 505-363-2436 

Rick Peralta 505-450-1178 
 

Altar Server Coordinator 
 
 

St. Vincent De Paul                                                                     
505-886-2328 
 

Anointing of the Sick/Unción del Enfermo 
On request, call/Si lo solicita, llame al                                          
505-864-4170. 

Confessions/ La Reconciliación/Confesiones 

30 Minutes before all the Masses or by appointment, 505-864-4170                                        
30 minuto antes de todas las Misas o por cita,  505-864-4170 

Baptism & Classes/Bautismos y los clases 

Registration for baptism in the parish office, preferably                
before child is born. 

Baptism classes; By Appointment only. 

Registro par un bautismo in la oficina,                                             
Preferentemente antes de que el niño nace.  

Clases de bautismo; Solo por cita. 

Quinceañeras 

Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir                      
a su primer o segundo año clase de confirmación. También               
tendrán que participar en su parroquia, y que tendrán que                     
asistir a un retiro religioso católica.                                                                     
Marriage/Matrimonios 

Six month notice necessary at the Parish Office.  Mandatory                 
preparation classes required. Hablar con el padre 6 meses con              
anticipación. Por Favor llame a la oficina para ser cita con el  
Padre. Se requiere una clase de preparación obligatoria. 

Missions 
San Antonio in Abeytas 
San Antonio in Sabinal 

San Juan in Veguita 
San Isidro in Las Nutrias 

San Jose in Contreras 

            Liturgical Celebrations •  Horario de Misas 
Time & Place may change.       La hora y el lugar pueden cambiar.   

 

June 12, 2022 9:30 am in Sabinal Fiesta Mass                                              
June 19, 2022 9:30 am in La Joya Corpus Christi Mass 
June 26, 2022 9:30 am in Veguita Fiesta Mass 
July 03, 2022 9:30 am in La Joya Unity Mass 
Holy Days / Dia de precepto 
 
Daily Mass / La Misa Diaria  
 • 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday in La Joya 
 • 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass. 
If unable to attend Mass in person due to age or illness please watch the 
Mass on TV, Internet or read the readings of the day.  

Parish 
Our Lady of Sorrows  

Church/Rectory:  

19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028 
Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062 

Telephone and Fax (505) 864-4461 
           Website: www.olslajoyanm.org 

     Email: parishoffice@olslajoyanm.org 

Come, Holy Spirit,  

fill the hearts of your 
faithful and kindle                 

in them the fire                       
of your love. 

 

(LPGA C59)                                                             
 

Ven, Espíritu Santo, 

llena los corazones                 
de tus fieles y enciende 

en ellos el fuego                     
de tu amor. 

 

(<<>>) 

June 05, 2022 
YEAR C 

PENTECOST SUNDAY 



      MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE 

June 06, 2022 – June 12, 2022 
 
Gn 3:9-15, 20 or Acts 1:12-14;  Jn 19:25-34                                 
Monday June 06  The Blessed Virgin Mary, Mother of the Church 
   9:00 am in La Joya  
 
1 Kgs 17:7-16;   Mt 5:13-16 
Tuesday June 07  Ordinary Time 
  9:00 am in La Joya 
       
1 Kgs 18:20-39;  Mt 5:17-19 
Wednesday June 08  Ordinary Time 
  9:00  am in La Joya 
 
1 Kgs 18:41-46;  Mt 5:20-26  
Thursday June 09  St. Ephrem, Deacon & Dr. of the Church 
  9:00 am in La Joya 
  
1 Kgs 19:9a, 11-16;  Mt 5:27-32 
Friday June 10  Ordinary Time 
  9:00 am in La Joya  
 
Acts 11:21b-20, 30-31;   Jn 21:20-25 
Saturday June 11  St. Barnabas, Apostle 
  9:00 am in La Joya 
       
Prv 8:22-31;  Rom 5:1-5;   Jn 16:12-15 
Sunday June 12 THE MOST HOLY TRINITY 
 9:30 am Mass in Sabinal FIESTA MASS 
      Frances Baca on Her 14th Anniversary                                                              
   by Paul & Helen Griego. 
      Ernestina Barela by Lillian Abeyta. 
      Ruben Chavez by Angie Chavez. 
      Leo Lovato by Dulcie Tafoya. 

      •For the Health of Tomas & Karen Lujan                           
   by Angie Lovato. 

   ANNOUNCEMENTS/ 

      ANUNCIOS            
 

Parish Hall Committee Meeting 
Tuesday June 7th at 6:30 pm at 
the parish office. 
 

Please review the NEW MASS 
Schedule below. 
  

† 

NEW MASS SCHEDULE 
Fr. Tobe along with the Pastoral Council 
have made the following revision to the 
Mass schedule which will begin on June 
5th. 
Weekday Mass:                                                    
9:00 am in La Joya on Monday,        
Tuesday, Thursday, Friday & Saturday. 
(does not fulfill Sunday obligation 
Mass).  NO Mass on Wednesday. 
Weekend Mass: 
Unity Mass-First Sunday of the month 
at 9:30 am in La Joya. Fifth Sunday of 
the month at 9:30 am in Contreras. 
Others Sunday Masses: 
8:30 am Abeytas                                                
10:30 am in Las Nutrias 
8:30 am Sabinal 10:30 am in Veguita 
Holy Day of Obligation: 
9:00 am & 6:30 pm in La Joya  
Special Mass: 
Only one Mass in La Joya 
Mission Fiesta: 
9:30 am at the Mission church. 
NUEVO HORARIO DE MASA 
Padre Tobe junto con el Consejo Pastoral 
han hecho la siguiente revisión del                       
horario de misas que comenzará el                           
5 de junio. 
Misa entre semana:                                            
9:00 am en La Joya los lunes, martes, 
jueves, viernes y sábado. (no cumple con 
la obligación de la misa dominical).                  
NO hay misa el miércoles. 
Misa de fin de semana: 
Misa de Unidad-Primer Domingo del  
mes a las 9:30 am en La Joya. Quinto 
domingo a las 9:30 am en Contreras 
Otras misas de Domingo: 
8:30 am Abeytas                                               
10:30 am en Las Nutrias 
8:30 am Sabinal                                                              
10:30 am en Veguita 
Día de Obligación: 
9:00 am y 6:30 pm en La Joya 
Misa especial: 
Solo una Misa en La Joya 
Fiesta de la Misión: 
9:30 am en la iglesia de la Misión. 

Scheduled Mass Intentions! 
Due to the new Mass 
Schedule some of your 
Mass Intentions will not be 
in the Mission that you               
requested. Please if you 
need to change your                     
Mass Intentions please call 
Karen at the office as soon 
as you can to make any 
necessary changes. 
If you DO NOT call to 
make the change, the                   
Mass Intention will be said                    
according with the                     
NEW Mass schedule. 

Parish Hall                                 
Building Committee 

 

A meeting is scheduled for  
Tuesday June 7, 2022                      

at 6:30 pm at the                        
parish office. 

 
 
 
 

Comité de Construcción del 
Salón Parroquial 

 

Una reunión está                           
programada para el                            

martes 7 de junio de 2022                              
a las 6:30 pm en                                  

la oficina parroquial. 



PENTECOST SUNDAY                                                                                                       
DOMINGO DE PENTECOSTÉS 

FOCUS: Today is Pentecost, the birthday of the Church, honoring the coming of the Spirit into our midst. 
 

The early Church was expanded when the resurrected Jesus left his disciples, promising to send the Holy 
Spirit to be with them on earth. Empowered by his presence among them, they began preaching the word 
even though they faced many challenges. The people listened and were baptized, and the Church was born. 
 
LITURGY OF THE WORD 
 

In the first reading, the Apostles are filled with the Holy Spirit and begin 
speaking in different languages. Paul writes to the Corinthians that there is only 
one Spirit, but he bestows many spiritual gifts on the family of God. In the 
Gospel, Jesus comes to the disciples in the locked room, offers them peace, 
and breathes on them, saying, receive the Holy Spirit. 

 
ENFOQUE: Hoy es Pentecostés, el cumpleaños de la Iglesia, honrando la venida del Espíritu en medio de 
nosotros. 
 
La Iglesia primitiva se expandió cuando Jesús resucitado dejó a sus discípulos, prometiendo enviar al 
Espíritu Santo para estar con ellos en la tierra. Empoderados por su presencia entre ellos, comenzaron a 
predicar la palabra, a pesar de que enfrentaron muchos desafíos. El pueblo escuchó y se bautizó, es así que 
nació la Iglesia. 
 
LITURGIA DE LA PALABRA 
 

En la primera lectura, los Apóstoles están llenos del Espíritu Santo y comienzan a hablar en diferentes 
idiomas. Pablo escribe a los Corintios que hay un solo Espíritu, pero otorga muchos dones espirituales a la 
familia de Dios. En el Evangelio, Jesús se acerca a los discípulos en la habitación cerrada, les ofrece la paz 
y sopla sobre ellos, diciendo, reciban el Espíritu Santo. 

Sunday Collections 
 

5/29……..$1061.00  Loose….....$98.00 
Ascension..$97.05 

Thank you for your generous gifts to the Lord                          
and your  support of the Church. 

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary) 

With compassion & concern,                                                      
our prayers for the sick . 

Catherine Choi Roy  Jaramillo 

Frances Morgas Mary Davis 

OLOS Annual Parish Fiesta!                 
Time to plan for our fiesta.              
Anyone interested in making 
donations of money for the       
raffle please call Karen at the 
office to let her know the 
amount of your donation by                                 
June 22, 2022, so she 
can order the raffle 
tickets. 
We Need:  

•Volunteers!   

•New, One of a Kind, Unique 
Items for our Auction. 
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San Antonio Fiesta Mass-Sabinal 
June 12th at 9:30am 

MENU 
Sabinal      Main Dish—Deli Trays 
Contreras      Drinks/Water, Cups 
La Joya      Bread/Rolls 
Veguita      Pasta/Potato Salad 
Las Nutrias  Desserts 
Abeytas      Individual bags of chips/
       Plates/Napkins 
 
 

Food will be served at the                                
Sabinal Community Center,                                         
753 NM 116, Sabinal NM.                                  
Behind of the Abeytas/Sabinal                            
Fire Station south of the Church. 
 
Thank you in advance                                            
for all of your help. 
 
Mayordomos don’t forget your                  
mission banners. 
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MISSIONS MAYORDOMOS Phone # CEMETERY PASTORAL   
COUNCIL 

La Joya 
Henry & Mary Chavira 

Ronnie & Bernadette Sinclair 
505-864-8826 
505-864-8854 

April M. Esquibel 
505-450-4911 

Jim Crook 

Contreras Anna Gallegos 
Antoinette Baca 

575-418-8583 
505-903-4229 

Parish Office 
505-864-4461 

Ronnie Sinclair 

Las Nutrias Henry & Roslyn Romero 505-363-5582 
Angie Lovato  
505-864-9235 

James Chavez 

 
Veguita 

Danny & Sandy Garcia 
Lilly Baca                    

505-453-8093 
505-864-7336 

Sisto Griego  
505-864-8118 

M/M Danny Garcia 
Kim Griego 

Vianca Chaparro 

Sabinal 
Ron & Delma Carrillo 
Ricky & Amanda Luna 

505-550-5554 
505-917-3519 

Romy Baca 
505-363-7530      

Romy Baca 
Gilbert Pino 

Abeytas 
Al & Lori Sandoval 

Carl & Ines Martinez 
505-864-6447 
505-864-6815 

Ernest Chavez  
505-864-8136 

Rick Peralta 
Carl Martinez 

 

 
 

Cost for   
this space 

$2.00 

This space available for sale for Ad’s or special announcements like: birthday, congratulation, sympathy,             
wedding, graduation, first communion, confirmation etc. The proceeds will offset the cost of printing the                  
bulletins.  Cost per week: This whole space $25.00 

 
 

Cost for this space 
$3.00 

 
 

Cost for this space 
$5.00 

Archbishop Wester has provided the following: Civilize It: Dignity beyond the Debate; Political Engagement and our Baptismal 
Call; Remember to Vote… Be a Faithful Citizen; Parish Policy on Distribution of Campaign Materials; Be A Faithful                  
Citizen! Important Dates for Voting in New Mexico:  Information on these topic’s can be found on the ASF & OLOS website or 
www.usccb.org/issues-and-action/faithful-citizenship/ and www.civilizeit.org.  

“La Iglesia Católica tiene una larga trayectoria de servicio a quienes son más vulnerables y sigue siendo el mayor 
proveedor de servicios sociales en los Estados Unidos. Por medio de iniciativas que fieles católicos realizan con sacrifi-
cio, la Iglesia atiende a millones de personas mediante agencias y ministerios diocesanos, hospitales católicos y sistemas 
de atención de la salud, clínicas de inmigración, refugios y escuelas y parroquias católicas. Mediante las comunidades 
religiosas, centros de atención a embarazadas, servicios para la reubicación de refugiados, agencias de acogida temporal 
y adopción, maternidades y ministerios parroquiales, la Iglesia de manera constante da testimonio con palabras y ac-
ciones de la belleza y dignidad de toda vida humana, incluidos madre e hijo.”                                                                                   
Presidentes del Comité de la USCCB, "Apoyar a las madres necesitadas"    

“The Catholic Church has a long history of service to those who are most vulnerable and remains the largest private pro-
vider of social services in the United States. Through the sacrificial efforts of faithful Catholics, the Church serves mil-
lions through diocesan ministries and agencies, Catholic hospitals and healthcare systems, immigration clinics, shelters, 
and Catholic schools and parishes. From religious communities to pregnancy care centers, from refugee resettlement 
services to foster care and adoption agencies, and from maternity homes to parish-based ministries, the Church consist-
ently bears witness in word and deed to the beauty and dignity of every human life—including both mother and child.” 
USCCB Committee Chairmen, “Standing with Moms in Need”  


